1/48 SCALE AIRCRAFT SERIES No. 60 *WINGSPAN 263mm. OVERALL LENGTH
*READY TO ASSEMBLE PRECISION MODEL KIT  *MODELING SKILLS HELPFUL IF UNDER 10 YEARS OF AGE
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Republic Co. is famous for the company producing the fighting bombers
armed with sturdy such as P-47 Thunderbolt in WWII and F-105 Thunder-
chief in Vietnam war. F-84 Thunderjet is the first practical jet developed
and produced by Republic Co. Its style had the image from the former
reciprocating engine aircraft on the straight wings. The exhaust system
was the center engine layout which took the air from the nose of the air-
craft. It was emitted a jet of liquid fuel with the air from the airintake
through the engine placed in the center of the fuselage. The first trial air-
craft of F-84 succeeded in the maiden flight in Feb. 1946, then the second
prototype established the new record of max speed as an American air-
craft, 978km/h in Sep. 1946. Then C and D types modified on the engine

Republic Co, ist als Hersteller duBerst robuster Kampfbomber bekannt,
wie etwa der P-47 Thunderbolt im Zweiten Weltkrieg und der F-105 Thun-
derchief im Vietnamkrieg. Die F-84 Thunderijet ist der erste von Republic
Co. entwickelte und hergestellte Jet, der zum Einsatz kam. Ganz zu An-
fang war die Thunderjet 1944 gegen Ende des Zweiten Weltkriegs als Ab-
fangjéger konstruiert worden. Das Erscheinungsbild glich dem der friihe-
ren Kolbenmotor-Flugzeuge mit geraden Tragflachen. Das Gasaustritts-
System basierte auf der zentralen Anordnung des Triebwerks mit der Luft-
ansaugung durch die Flugzeugnase. Die durch den EinlaB angesaugte
Luft wurde zusammen mit dem eingespritzten Kraftstoff von dem mitten
im Rumpf angeordneten Triebwerk ausgestoBen. Dem ersten F-84 Ver-
suchsflugzeug gelang der Jungfernflug im Februar 1946, bereits der
zweite Prototyp stellte im September 1946 mit 978 km/h einen neuen Ge-

La firme américaine Republic Aviation a acquis une trés grande
réputation en concevant et produisant quelques uns des plus célébres
chasseurs bombardiers de I'US Air Force, du P-47 Thunderbolt datant de
la 2¢me G.M. au F-105 Thunderchief utilisé au Vietnam. Le F-84 fut le
premier jet opérationnel développé par Republic. Il ressemblait beaucoup
a un chasseur a hélice de I'époque avec des ailes droites mais était
propulsé par un réacteur placé a mi-longueur de fuselage et alimenté par
une prise d’air frontale. Le premier prototype prit I'air en février 1946, le
second établissant un nouveau record de vitesse de 978km/h en
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and fuselage, and E type modified on extending the fuselage and adding
an extra fuel tank were produced after the first mass-produced type, B
type as the military dispositions was produced in Nov. 1947. Finally G type
which had the straight wing was produced in 1951. The features of G type
were an air-refuel system, the nuclear weapon load system which could
load up to 2 tons, Allison J35A-29 engine, a big fuel tank and the extra fuel
tank placed on the end of its wings. Therefore the cruising range reached
more than 3600km. In 1952, G type was introduced into Korean conflict
and had a hard dog fight with the new and powerful jet, Mig. However G
type played an important role as an ground attacking because of its spe-
cial features such as the long cruising range.

schwindigkeitsrekord fiir Flugzeuge in Amerika auf. Die im Triebwerk und
Rumpf geédnderten C- und D-Typen sowie der E-Typ mit verldngerten
Rumpf und angebautem Zusatztank folgten nach dem ersten in Serie her-
gestellten B-Typ, der entsprechend der militérischen Vorgaben im Novem-
ber 1947 hergestellt wurde. SchlieBlich folgte 1951 in der Herstellung der
G-Typ mit der geraden Tragflache. Als Besonderheiten besaB der G-Typ
ein Luftbetankungssystem, eine Zuladevorrichtung fiir Atomwaffen mit bis
zu 2 Tonnen Zuladung, ein Allison J35A-29 Triebwerk, einen groBen Kraft-
stofftank und Zusatztanks an den Tragflachenenden. Als der G-Typ 1952
im Koreakrieg eingesetzt wurde, muBte er schwere Luftkimpfe gegen die
neuen, kampfstarken MIG’s bestehen Der G-Typ spielte dennoch wegen
seiner besonderen Merkmale - wie etwa seiner groBen Reichweite - eine
wichtige Rolle als Erdkampfflugzeug.

septembre 1946. La premiére version de série F-84B fut produite a partir
de novembre 1947. Elle fut suivie des versions C et D avec cellule et
réacteur modifiés et E au fuselage rallongé, disposant de réservoirs
supplémentaires. Enfin, apparut en 1951 la derniére variante a aile droite
F-84G propulsée par un moteur Allison J35A-29, disposant de réservoirs
de capacité accrue, ravitaillable en vot et capable d’emporter 2 tonnes de
charges externes dont la bombe atomique. Son rayon d’action était de
3,600km. Le F-84G participa a la Guerre de Corée a partir de 1952. Il s’y
mesura au Mig-15 mais effectua principalement des missions d’attaque au sol.
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@Read carefully and fully understand the in-
structions before commencing assembly. A
supervising adult should also read the instruc-
tions if a child assembles the model.

@Remove plating from areas to be cemented.

@Bevor Sie mit dem Zusammenbau begin-
nen, sollten Sie alle Anweisungen gelesen

@An den Klebestellen muB die Chromschicht
abgeschabt werden.

@Bien lire et assimiler les instructions avant
de commencer I'assemblage. La construction
du modéle par un enfant doit s’effectuer sous
la surveillance d’un adulte.

@Enlever le revétement chromé des parties a
encoller.

* FTRNOITAZHABLTTAL,
% Tools recommended

Y Bendtigtes Werkzeug

Y Outillage nécessaire

EBEH (T5RXFvoB)
Cement

Kleber

Colle

ZsN—

Side cutters
Seitenschneider
Pince coupante

F47
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This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.
AS-6 @#AY—7 K57 (USAF) / Olive Drab (USAF) /
Olivgelbgrau (USAF) / Olive Drab (USAF)

AS-11 @ 37 7L~ 4 (RAF)/Medium Sea Grey (RAF)
| Mittleres Seegrau (RAF) / Medium Sea Grey (RAF)

AS-12 @)L/ 3—45)L | Bare-Metal Silver / Blank-Metall Silber / Métal Nu

AS-20 @11 /=FKTMb (US NAVY) / Insignia
white / InsignienweiB / Bleu Insignia

TS-47 @“A—44x0— | Chrome yellow / Chrom-Gelb / Jaune chromé

MS-3 @754l I [ Bright red / Leuchtrot / Rouge brillant

X-1  @75v% | Black / Schwarz / Noir

X2 @&74+ / White / WeiB / Blanc

X-3  @a4¥IL7L—/ Royal blue / Kénigsblau / Bleu Royal

X-5 @%Y—> | Green / Griin / Vert

X-7 @Lwk /Red/Rot/Rouge

X-8 @LE4x0—/Lemon yellow / Zitronengelb / Jaune Citron

X-10 @7#-A#)L | Gun metal / Metall-Grau / Gris acier

X-11 @%8—L3L<— [Chrome silver/Chrom-Silber/Aluminium chromé

X-18  @+3/a277v4ISemi gloss black/Seidenglanz schwarz/Noir satiné

XF-1 @75 F7F5v4 | Flat black / Matt Schwarz / Noir mat

XF-4 @4zxn—41)—> | Yellow green / Griingelb / Vert jaune

XF-5 @73wM/)—> |Flatgreen/Matt Griin / Vert mat

XF-15 @77y 7L via [Flat flesh/Fleischfarben/matt/Chair mate

Modeling knife
Modelliermesser
Couteau de modéliste

XF-16 @77}7L3 [Flat i luminium/Alumi mat
XF-20 @ :7474%0L 4 | Medium grey / Mittelgrau / Gris moyen
XF-52 @75+ F7—2X | Flat earth / Erdfarbe / Terre mate

und verstanden haben. Falls ein Kind das Mo- etvh XF-55 @ T v*#%> / Deck tan / Deck-Braun / Havane

dell zusammenbaut, sollte ein beaufsichtigen- Tweezers S ) XF-56 @ 4515714 Metalic greylGrau-Metalic/Gris métallisé

der Erwachsener die Bauanleitung ebenfalls Pinzette XF-58 @#"—7%")—> | Olive green / Olivgriin / Vet olive foncé

gelesen haben. Précelles XF-62 @#)—7+57 / Olive drab / Braun-Oliv / Vert olive

@ A
A :i % used. Extra care should be taken to avoid personal injury. und Farben fir Plastik verwenden.

‘ 2 . @Read and follow the instructions supplied with @Bausatz von kleinen Kindern fernhalten. Verhiiten
OITANFEAICE+IFEBLTTFEI L, 4 paints and/or cement, if used (not included in kit). Use  Sie, daB Kinder irgendwelche Bauteile in den Mund
LF17, —9 N -—ReDABLdTH plastic cement and paints only. nehmen oder Plastiktiiten {iber den Kopf ziehen.
RPHEBEIEERLTTFE L, @Keep out of reach of small children. Children must
QEBHCEHBFER I IFICEtNENLD not be allowed to suck any part, or pull vinyl bag over A PRE A TlON
gt S Bl S S e giaieni oL mblagecdelc‘: kit requiert de I'outillage, en

: 3EF(X = iE T asse i utillage,
f—?? ‘l; T cwapR iR A VORSICHTl particulier des couteaux de modélisme. Manier les
@/ x Z‘ EFHOVBFTHOIIEEIFT : outils avec précaution pour éviter toute blessure.
Taw, NALBEORIAZD, E=— @Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden @Lire et suivre les instructions d'utilisation des
il S Pt 7o ‘, e Ee Werkzeuge einschlieBlich Messer verwendet. Zur Ver- peintures et ou de la colle, si utilisés (non inclus dans
s % AR THEBAL EDERBIRAS meidung von Verletzungen ist besondere Vorsicht an- le kit). Utiliser uniquement une colle et des peintures
EAbNIT, gebracht. spéciales pour le polystyréne.
A CAUT'ON @®Wenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden @Garder hors de portée des enfants en bas age. Ne
(nicht im Bausatz enthalten), beachten und befolgen pas laisser les enfants mettre en bouche ou sucer les
L @When assembling this kit, tools including knives are Sie die dort beiliegenden Anweisungen. Nur Klebstoff piéces, ou passer un sachet vinyl sur la téte. )
=
@DFIMIFr/E— BFEEBR/ \FEIT7 - TL—FRUTFVITD LT DBRIRS TEIT BABEREZITI(RATHLMAILTTTE,
@Canopy, gun access hatch, air-brake and flap are optional. Select prior to assembly.
@Die Anordnung von Kanzel, Kanonen-Zugangsklappe, Luftboremse und Landeklappe ist wahlbar. Entscheiden Sie sich vor dem Zusammenbau.
@Canopée, panneau d’accés aux canons, aérofrein et volets peuvent étre différement positionnés. Choisir avant assemblage.
< J
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ng Instrument panel
Siege Instrumententafel
g Planche de bord
C9

Number of decal to apply.

Numéro de la décalcomanie a utiliser.

ERDESDRAFAFT—0&EVET,

Nummer des Abziehbildes, das anzubringen ist.
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AZEYIDMBAILIT  (AFDOEE) xF-58 — @ kBHYERVA IS D5EFESTHRIFESIABILGT
Cockpit assembly Painting figure ' (N SXF-15 &3 DSEEIRFEELYERYFIFEEA
Kockpit-Zusammenbau Bemalung der Figur A3 *Select weight or D5 for holding model.

Assemblage du cockpit Décoration de la figurine £ , *Wahlen Sie ein Gewicht oder D5, um das Modsll
/ waagerecht zu halten.

Y Choisir le lest ou D5 pour équilibrer le modéle.

BAAIBRDOMEAILT X-11

6 Engine assembly AT E) A18 » <<\ A19
Motor-Zusammenbau Nose landing gear bay S \
Assemblage du moteur Schacht fur das Bugfahrgestell

Puits de train avant

(HER/ XY
Exhaust nozzle
Ausstromdise K ASEBARRE(C T BIRF(IE) R ET .
Tuyeéres *Remove when A5 is closed.
XF-56 Y Entfernen, wenn A5 geschlossen ist. X-18
Enlever lorsque A5 est fermé.
A2
\ A20- et
AS-12
XF-4
L4 &z
A $ -
Esa 4 12 2 ' g
XF-56 A9
BADHAILT
Fuselage assembly
Rumpf-Zusammenbau A BHYEEDEVEEDIBOREHFET, BRI/ XN
Assemblage du fuselage % Open hole when not using weight. Exhaust nozzle
Y Wenn Sie kein Gewicht benutzen, hier L&- Ausstromdiise

cher bohren. Tuyeres
Y Percer un trou si le lest n'est pas installé.
XF-4 A

asesb » AS-12

Cockpit A

Kockpit 7 ‘

Cockpit

A7

| AS-12
|

f//

v,

(RTBIAAE)

Losa lancing gear hay ' *C1 (L) AR FUBHEREDIFET,

© ach ol "as *Open hole when attaching C1 (ladder).
Bugfa gest_e YWenn Sie C1 (Leiter) anbringen wollen, Loch bohren.
Puits de train avant il

s Percer un trou pour fixer C1 (échelle).




ERDOMEAILT K ZDEICEREGIYET,
Wing assembly s Apply decals to both sides.

Fliigel-Zusammenbau . ; *g:aiirt‘g:na r?ie die Abziehbilder an beiden
Assemblage de I'aile B / JPoser les décalcomanies sur les deux
Y /" cotés.
(ER) / :
Left wing
Linke Tragflache
Aile gauche

(ER)
Right wing
Rechte Tragflache i
Aile droite
= B7 @& as-12

IR o OERYAF T

Extra fuel tank

Zusatz-Kraftstofftank <<L>>
Réservoir supplémentaire

AS-12

\ X-5 << L.>>

Left wing Right wing
Linke Tragflache Rechte Tragflache
Aile gauche

* EBOMBATERYFIIET,
*Select either.

Y Auswahlen.

% Choisir I'une ou I'autre.

K BRI EEE IO BIFIIShTUET,

Y Tank is usually attached on edge of wing.

% Die Tanks sind standardmaBin am Tragflachenende angebaut.
*La plupart du temps, les réservoirs d’extrémités d’ailes sont
installés.




BoEmY{Fir
Attaching wings
Anbringung der Fligel

Fixation des ailes

A24

=R’
Left wing
Right wing Linke Tragflache
Rechte Tragflache Aile gauche
Aile droite
73v7 DI (R) B6 * 757 BT R T IR RY 2T,
Attaching flaps d B YRemove pins for raised flaps.
Einbau der Landeklappen *Fir eingefahrene Klappe Noppen entfernen.

Mise en place des volets *Enlever les ergots pour les volets relevés.

(Z397)
Flap
Klappe
Volets

.

AS-1

(ZFvFELT -TL—F 5T 1IREE)
State with flap and air-brake
Ausbauform mit Landeklappen und Luftbremse
Aérofrein et volets déployés

K BAREE(Z T BRI ENVERYZ T,

% Remove pin for closed.

* Stift bei geschlossender Ausfiihrun-
g entfernen.

*Enlever I'ergot si fermé.

KA1 A4DABFEISERLTT AL,
YrAttach A13 and 14 as shown.

*Teile A13 und 14 wie abgebildet anbringen.
Y Attacher A13 et 14 comme indiqué.

A13 Al4

(EF7-IREE)
Flap up
Klappe eingefahren
Volets relevés




Mo aaeT CEm) B2
:\:A:I;':QEQZ'IFQ gear Main landing gear XF-4

i inci Fahrgestell ; |
b o /
Train principal ::i::ze)i—’-" Train principal ° : |
(R *Entfernen. <<R>> XF-16
Nose landing gear *Enlever. ‘
Bugrad
Train avant  XF-16

21X DEG b
Attaching landing gear
Fahrwerk-Einbau

Fixation du train
Pri

ot
Nose landing gear
Bugrad

Train avant

* HEHY EANTBFEIDSEERYFITEEA

* Select weight or D5 for holding model.

*Wiahlen Sie ein Gewicht oder D5, um das Modell waa-
gerecht zu halten.

% Choisir le lest ou D5 pour équilibrer le modéle.

BAER S DAL T (RATO)
Equipments
Ausriistungsteile (BRTH#EMBET>2)
Charges externes Extra fuel tank
20,1 g Zusatz-Kraftstofftank
(500K FHR34) Réservoirs supplémentaires
500 Ibs bomb Ci18
500 Pfund Bombe * 2B OEVET, AS-12
Bombes de 500 livres JMake 2 each. Cii é
- *Je 2 Satz anfertigen. /
021 ? L *Faire 2 jeux de chaque.

‘AS—IZ
c7 c12

6 ITEM 61060 1/48 F-84G 4> ¥ — ¥ = M1 (F1 2L A 1L)



BRI R/ DY T3
Attaching equipments

Anbringung der Ausriistung 50074 F R 3
Fixation des charges externes 500 Ibs bomb
500 Pfund Bombe
Bombes de 500 livres

RTHmRks 2o
Extra fuel tank

Zusatz-Kraftstofftank
Réservoir supplémentaire

BT MMy
Extra fuel tank
Zusatz-Kraftstofftank
Réservoir supplémentaire

AS-12 RATO <<R>>
»

Avant

@ BESH AR Ny F DR VT (FRIKEE)

Gun access hatch

: D3
Kanonen-Zugangsklappe gé’ss‘f,ﬁ’,ossen X-18 °
Panneau d’accés aux canons Fermé
allpm ¢ \%
| C2
* I T L §
N *Remove. XF-5
Y Entfernen.
Enlever.

\ . . ‘AS—IZ
\ ‘ D7
3 / (BAHRAE) e &

Open Rt




Fr/E—DWY)fFF
Attaching canopy
Kabinendach-Einbau
Fixation de la canopée

(F+r/E—FAIKEE)
Canopy closed
Kanzel geschlossen
Canopée fermée

D4

*GVEIET,
YRemove.
*Entfernen.

Y Enlever.

[

é" (%0 E—BIARAE)
Opened canopy
Gedffnetes Kabinendach
Canopée ouverte

=
-

c8 iy
XF-5 “ $/€§®§° ’

| AEFIYERYET,
| YrRemove.

| *Entfernen.
X-11 D6 *Enlever.

*EIVRYZT. .
*Remove.

Y Entfernen.
Enlever.

(BE58E; B R MM 2 BXF S-454 “Four Queens” 19525 XER)
58th FBS “Four Queens” FS-454, 1952 Taegu
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APPLYING DECALS
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DECAL APPLICATION

1. Cut off decal from sheet.

2. Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.

3. Hold the backing sheet edge and slide de-
cal onto the model.

4. Move decal into position by wetting decal
with finger.

5. Press decal gently down with a soft cloth un-
til excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

1. Abziehbild vom Blatt ausschneiden.

2. Das Abziehbild ungefahr 10 Sek. in lauwar-
mes Wasser tauchen, dann auf sauberen
Stoff legen.

3. Die Kante der Unterlage halten und das Ab-
ziehbild auf das Modell schieben.

4. Das Abziehbild an die richtige Stelle schie-
ben und dabei mit dem Finger das Abziehbild
naBmachen.

5. Das Abziehbild mit weichem Stoff ganz an-
driicken, bis kein Uberflissiges Wasser und
keine Luftblasen mehr vorhanden sind.

APPLICATION DES DECALCOMANIES
1. Découpez la décalcomanie de sa feuille.

2. Plongez la décalcomanie dans de I'sau
tiede pendant 10 secondes environ et poser
sur un linge propre.

3. Retenez la feuille de protection par le cote
et glissez la décalcomanie sur le modéle
réduit.

4. Placez la décalcomanie a I’endroit voulu en
la mouillant avec un de vos doigts.

5. Pressez doucement la décalcomanie avec
un tissu doux jusqu’a ce que I’eau en exces et
les bulles aient disparu.
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, pleass
take or send this form to your local Tamiya dealer so
that the parts required can be correctly identified and
supplied. Please note that specifications, availability
and price are subject to change without notice.
Parts code

-+ Instructions
ITEM 61060

0006230 ....................................................... A pans
DEDIIDI WA 4 Foameseuseonlyl  ITEM 6106
=3 -
= LT
| 148UNTVIvIF-84G YV E—Y1vh
BREHERLEY, BRLE2AFE, D
| - FOREBLLEATHZARELHER
B EREASCHESMEF 75 —H—EX
| 2 THEELAKTS W,
| sPIAvBESES ®MA 054-283-0003
H3 03-3899-3765 (#H ~ & Bh#z:x)
H¥R/ FR(A~&MA)8:00~17:00%XH P th& '/ ( ) —
‘ Az St 720/
B/<—Y 680 | k4
Csi—y 540/
D/x—Y 3608
#—5%'}6 240;
z—2@ 420
= i HERE

o BEBARY e
f—‘ymﬁfﬁc;ﬁ"?—i’ﬂ%Eﬁ‘é:tb%')iﬁ‘o

10

‘
0698 .A=A‘

BEHRARK-7T T422-8610
PRINTED IN JAPAN



PAINTING
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PAINTING THE F-84 G THUNDERJET

In that time of Korean conflict, An American aircrafts
were painted in silver or no-painting. You may paint
with a variety of silver according to the tone of the
panel. The upper surface was painted in olive drab.
The cockpit and detail painting are called out during
the construction and should be done at that time.

LACKIERUNG DER F-84 G THUNDERJET
Wahrend der Zeit des koreakriegs waren die Amerika-
nischen Flugzeuge entweder silbern oder garnicht
lackiert. Sie kénnen unter den verschiedenen Silbefar-
ben wahlen, welche dem Ton der Beplankung ent-
sprechen. Die Oberseiten waren in verwaschenem
Oliv lackiert. Die Kockpit- und Detailbemalung ist wah-
rend des Zusammenbaus beschrieben und sollte dort
vorgenommen werden.

ITEM 61060
DECORATION DU F-84G THUNDERJET
Durant la Guerre de Corée, tous les appareils
américains étaient laissés métal nu. Peindre les
panneaux de cellule en diverses tonalités
d’aluminium. Le panneau anti-refliet était Olive Drab.
La peinture des détails, en particulier ceux du cockpit
doit s’effectuer durant la construction du modele.
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